“3, En caso necesario, se concertaran arreglos
mis detallados, en colaboracién con los repre-
sentantes del ejército de Israel y observadores
de -las Naciones Unidas.” :

Hasta este momento no tengo nada mis que
informar con respecto a la desmilitarizacién
de Jerusalén, aparte de que los &rabes han for-
mulado proposiciones par las que aceptan, en
principio, la desmilitarizacién.” Aun no se ha
recibicdo proposicién alguna de los judios, pero
las negociaciones van a continuar.

Debo. informar al Consejo de Seguridad que

saldré el dia 12 de agosto para Estocolmo,

donde permaneceré una o dos semanas, a fin
de participar en la Conferencia Internacional
de la Cruz Roja. Varios funcionarios de la
Secretaria de las Naciones Unidas que perma-
neceran en Rodas se mantendrin en contacto
conmigo v con mi cuartel general a los efectos
de la vigilancia de la tregua en Haifa. Se me
informard a diario de los acontecimientos y
estaré preparado para regresar en cualquier
momento por avidn al Cercano Oriente si fuera
necesario. :
Conde Folke BERNADOTTE

DOCUMENTO §/962

Carta del 11 de agosto de 1948, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad
por el representante del Reino Unido,

"sobre los refugiados arabes en Palesti
na

[Texto original en inglés)
11 de agosto de 1948

Con referencia al debate que tuvo lugar el
2 de agosto en el Consejo de Seguridad sobre
la cuestién de los refugiados 4rabes de Palestina,
me permito rogarle se sirva poner en conoci-
miento del Consejo las sigiuientes consideraciones:

. Bl Gobierno de Su Majestad en el Reino
Unido reconoce que para poder estudiar los
aspectos menos inmediatos de esta cuestion, el
Consejo necesita conocer ciertos datos que han
sido pedidos al Gobiernd y a las autoridades
correspondientes. El Gobierno de St Majestad
considera igualmente que es necésario ayudar
inmediatamente a estos refugiados y toma nota
de que el Mediador en su cablegrama del 19
de agosto, distribuido como documento S/948,
anuncia que esti tomando las medidas del caso
para socorrer prontamente a los refugiados y que
con este fin se propone pedir ayuda a las organt-
zaciones internacionales competentes.: ‘
El Consejo recordard que el dia 2 de agosto.
he declarado que el Gobierno de Su Majestad
estaba dispuesto a adelantar inmediatamente una
suma que podria ascender a 100.000 libras ester-
linas, a cuenta de la cantidad que con posterio-
ridad se le pidiera para ayudar a esos refugiados.
El Gobierno de Su Majestad ha oftecido ahora
al Mediador, realizar esta proposicion en una
forma concreta suministrando las tiendas de cam-
pafia vy los medicamentos que mis urgentemente
necesitan los refugiados, por un valor maximo
de 100.000 libras esterlinas y que se refirarian
de los almacenes militares britinicos en el Oriente
Medio. Si el Mediador acepta esta oferta, estos
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articulos serdn entregados al representante en
el Oriente Medio de la organizacion internacional
competente que él designe,

(Firmado) Alexander CADOGAN

DOCUMENTO S/963

Cablegrama del 12 de agosto de 1948,
dirigido al Secretario General por el
Mediador de las Naciones Unidas, rela-
tivo a la destruccion de la estacion
elevadora de aguna de Latrin

[Texto original en inglés]
12 de agosto de 1948

,Para el Presidente del Consejo de Seguridad:

En relacién con mi telegrama anterior [$/9611,
se me acaba de informar que de acuerdo con
los resultados de las pesquisas preliminares, fue-
ron bandas irregulares de ‘drabes las que des-
truyeron completamente, mediante cargas de de-
molicidn, la estacién elevadora de agua de Latr(n,
durante la noche del 11 al 12 de agosto. Se esta.
realizando una investigacién sobre este atentado
que fué posible porque 1o habia suficientes guar-
dias de las Naciones Unidas. En vista de estas
circunstancias, se ha autorizado al Gobierno
Provisional de Israel para no cumplir inmediata-
mente mi decisién relativa a la retirada de las
lineas judias en el sector de Latrtm, decisién
‘que comuniqué al Consejo de Seguridad en el
_documento S/961.

" Conde Folkke BERNADOTTE
DOCUMENTO S/964

Cablegrama del 12 ‘de agosto de 1948,
dirigido al Secretario General por el
Mediador de las Naciones Unidas, rela-
tivo a los refugiados y personas desa-
lojadas
: [Texto original en inglés]

12 de agosto de 1948

Para el Presidente del Consejo de Seguridad:

En su carta' de fecha 3 de agosto, me habia
solicitado Vd. que le enviara lo mdis pronto
posible todos los datos en mi poder referentes
a cualquiera de las cuatro cuestiones relativas
a los refugiados judios y &rabes. En mi telegrama
del 8 de agosto, dirigido al Secretario General,
tuve oportunidad de comunicarle los datos rela-
tivos a las ‘cuestiones B y C. En cuanto al punto
D, estimo en mi calidad de Mediador encargado
de vigilar la tregua, que la admisién en Palestina
de los refugiados judios detenidos en Chipre
deberd ajustarse a los reglamentos generales en
vigor relativos a la tregua, y especialmente a los
reglamentos relativos a la prohibicién de admitir
combatientes y a las condiciones para la admisién
de hombres en edad militar.

Conde Tolke BERNADOTTE





